1 priedas

PASIULYMO PATEIKIMO FORMA

Qa Y Rehastar.

UAB "Rehalinija". .k.304782142., PVM mokétojo kodas:

LT100011829012, Siaurés pr. 38-25, LT-49224, Kaunas

Telefonas: +37062611553, el.p. info@rehastar.com, A/s LT40 4010 0510 0420 8312, Luminor Bank AB. Banko kodas: 40100

LSMU ligoninés Kauno klinikos

PASIULYMAS

DEL VEZIMELIO PACIENTO TRANSPORTAVIMUI PIRKIMO
2020.03.15
Kaunas

TIEKEJO REKVIZITAI

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

UAB Rehalinija

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Siaurés pr. 38-25, LT-49224, Kaunas

Tiekéjo jmonés kodas, PVM mokét. kodas

LT100011829012

UZ pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Lina Dap8yté

Imonés vadovo pareigos, vardas, pavardé

Nade?da Sautkuliené, direktore

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris, bankas, banko
kodas

LT40 4010 0510 0420 8312, Luminor Bank AB. Banko
kodas: 40100

Uz sutarties vykdyma atsakingo asmens pareigos,
vardas, pavardé

Lina Dapsyté, marketingo vadybininké

Telefono numeris

862611553

Fakso numeris

El. pasto adresas

lina@rehastar.com

Siuo pasiiilymu paZymime, kad sutinkame su visomis neskelbiamos apklausos salygomis, nustatytomis

pirkimo dokumentuose ir jy prieduose.

B 1 lentelé
PASIULYMO KAINA
Vieneto Bendra Bendra
Eil. i 43 Modelis, gamintojo _— Mato kaina kaina kaina
Ny, | resiEpavadinisis pavadinimas R | e, EUR EUR EUR
(be PVM) | (be PVM) | (su PVM)
1. | Vezimélis paciento TWZ02 1 vnt. 1400,00 1400,00 1694,00
transportavimui
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM: 1694.00
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2 priedas

VeZimélio paciento transportavimui techniné specifikacija (kiekis1vnt.)

Sitillomi parametrai ir

Eil. Parametrai Reikalaujami parametrai ir reikalaujamos .
Nr (specifikacija) parametry reik§més sialomos parametry
' reikSmés
1. | Paskirtis Vezimélis pritaikytas pacienty pervezimui Vezimélis pritaikytas
patalpose, skirtas suaugusiyjy ir vaiky pacienty pervezimui
transportavimui gulimoje padétyje patal pose, skirtas
suaugusiyjy ir vaiky
transportavimui gulimoje
padétyje
2. | Vezimélio rémas 1. Metalinis, padengtas nuo korozijos apsaugancia, | 1. Metalinis,
mechaniniam poveikiui bei cheminiam padengtas nuo korozijos
dezinfekuojan¢iy medziagy poveikiui atsparia apsaugancia, .
danaa: mechaniniam poveikiui
0a; : O
. e bei cheminiam
2. Su apsaugomls (,,bamperiais®) visuose dezinfekuojanciy
keturiuose kampuose; medziagy poveikiui
3. Su ne maziau kaip dviem laikikliais infuziniam atsparia danga;
stovui jstatyti. 2. Su
apsaugomis
(,,bamperiais®) visuose
keturiuose kampuose;
3. Su ne
maziau kaip dviem
laikikliais infuziniam
stovui jstatyti.
3. | Vaziuokle 1. Mobili, su keturiais manevruojamais, > 12 cm 1 Mohili, su
skersmens ratukais, keturiais manevruojamais,
2. Ne maziau kaip du ratukai su stabdziais; 12,5 cm skersmens
3. Nemaziau kaip du ratukai fiksuojami kryptiskai. | ratukais;
2. Du ratukai
su stabdziais;
3. Du ratukai
fiksuojami kryptiskai.
4. | Gulimosdalies 1. Auks¢io reguliavimas hidraulinis; 1 Aukscio
aukscCio reguliavimas | 2, Aukscio reguliavimo ribos ne siauresnés kaip reguliavimas
nuo 57 cmiki 95 cm; hidraulinis,
3. Aukscio reguliavimo pedalai jrengti abiejuose 2. Aukscio

vezimélio Sonuose.

reguliavimo ribos ne
siauresnés kaip nuo 57
cmiki 99 cm;

3. Aukséio
reguliavimo pedalai
jrengti abiejuose
vezimélio Sonuose.




Gulimasis pavirSius

Sudarytas i$ ne maziau kaip dviejy atskiry
sekcijy (daliy);

Galvos sekcijos nuleidimo/pakélimo kampo
reguliavimo ribos nuo < -25° iki > +60°;
Laidus rentgeno spinduliams, pagamintas i$
HPL plastiko kompozito arba lygiavertés
medziagos ploksciy;

Su galimybe nustatyti trendelenburgo padéti ne
siauresnése ribose kaip 0°-10°.

1 Sudarytas
18 dviejy atskiry
sekcijy (daliy);

2. Galvos
sekcijos
nuleidimo/pakélimo
kampo reguliavimo
ribos nuo -25° iki
+60°;

3. Laidus
rentgeno spinduliams,
pagamintas i§ HPL
plastiko kompozito
arba lygiavertés
medziagos ploksciy;
4, Su
galimybe nustatyti
trendelenburgo padétj
ne siauresnése ribose
kaip 0°-10°.

Apsauginiai rémai
vezimélio Sonuose

1. Pagaminti i$ nertidijancio plieno arba lygiavercio

metalo, padengto nuo korozijos apsaugancia,
mechaniniam poveikiui bel cheminiam
dezinfekuojanc¢iy medziagy poveikiui atsparia
danga (pavirsiai §lifuoti, suvirinimo sitlés
mechaniskai nuvalytos);

. Operatyviai nuleidziami/pakeliami, patikimai

fiksuojami virSutinéje padétyje.

1 Pagaminti
i$ nertidijancio plieno arba
lygiavercio metalo,
padengto nuo korozijos
apsaugancia,
mechaniniam poveikiui
bei cheminiam
dezinfekuojanciy
medziagy poveikiui
atsparia danga (pavirsiai
Slifuoti, suvirinimo sitilés
mechaniskai nuvalytos);
2. Operatyviai
nuleidziami/pakeliami,
patikimai fiksuojami
virSutinéje padétyje.

Vezimélio rankenos

. Irengtos tiek vezimélio galvugalyje, tick

kojiigalyje, tinkancios veziméliui stumti/traukti;

. Pagamintos i$ nertidijancio plieno arba

lygiavercio metalo, padengto nuo korozijos
apsaugancia, mechaniniam poveikiui bei
cheminiam dezinfekuojan¢iy medziagy poveikiui
atsparia danga (pavirsiai Slifuoti, suvirinimo
sitilés mechaniskai nuvalytos).

1. Irengtos
tiek vezimélio
galvugalyje, tiek
kojtgalyje, tinkancios
veziméliui stumti/traukti;
2. Pagamintos
i$§ nertidijancio plieno
arba lygiavercio metalo,
padengto nuo korozijos
apsaugancia,
mechaniniam poveikiui
bei cheminiam
dezinfekuojanciy
medziagy poveikiui
atsparia danga (pavirsiai
Slifuoti, suvirinimo sitilés




mechaniskai nuvalytos).

8. | Ciuzinys

1. Ciuzinio ilgis ir plotis turi atitikti ¢iuZinio
pagrinda;

2. CiuZinio aukstis 5-8 cm;

3. Ciuzinys turi biiti aptrauktas antistatine, drégnam
valymui bei dezinfekciniy medziagy poveikiui
atsparia dirbtine oda arbalygiaverte danga,
kurios spalva galima pasirinkti i§ ne maziau kaip
10 spalvy.

1 Ciuzinio
ilgisir plotisturi atitikti
¢iuzinio pagrinda;

2. Ciuzinio
aukstis 5 cm;
3. Ciuzinys

turi biiti aptrauktas
antistatine, drégnam
valymui bei dezinfekciniy
medziagy poveikiui
atsparia dirbtine oda arba
lygiaverte danga, kurios
spalvg galima pasirinkti i§
22 spalvy.

9. | Vezimélio gulimos
dalies (Ciuzinio
pagrindo) matmenys

Ilgis ne maziau 190 cm, plotis ne maziau 60 cm

Ilgis 193 cm, 63 cm

10. | Vezimélio i$oriniai
(gabaritiniai)
matmeny’s

Ilgis ne daugiau 215 cm, plotis ne daugiau 90 cm

llgis212 cm, 85 cm

11. | Vezimélio keliamoji
galia (gamintojo
numatyta maksimali
eksploataciné
vezimélio apkrova)

Ne maziau 250 kg

250 kg

12. | Zyméjimas CE
zenklu

Biitinas. Kartu su pasitlymu biitina pateikti
zyméjima CE Zenklu liudijancio galiojancio
dokumento (CE sertifikato arba EB atitikties
deklaracijos) kopija.

Su CE zenklu liudijancio
galiojanc¢io dokumento
(CE sertifikato arba EB
atitikties deklaracijos)
kopija.

13. | Garantinislaikotarpis

> 36 ménesiai

36 ménesiai

14. | Kartu su veziméliu
pateikiama
dokumentacija

Naudojimo instrukcija lietuviy kalba

Naudojimo instrukcija
lietuviy kalba

Papildomas reikalavimas:

Pirkimo organizatoriui pareikalavus, jvertinimui turi buiti pateiktas sitilomos prekés pavyzdys.




UAB "Rehalinija". ].k.304782142., PVM mokétojo kodas: L T100011829012,

A\
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PASIULYMAS
Kaunas
2020.03.15

PACIENTY TRANSPORTAVIMO VEZIMELIS JWZ 02




Pacienty transportavimo vezimelis "JWZ 02" yra skirtas pacienty pervezimui vidaus patalpose.
Rémas pagamintas 1§ epoksio poliesterio dazais milteliniu biidu dengto plieno. Aukstis
reguliuojamas hidraulinio cilindro pagalba, spaudziant tam skirtus kojinius pedalus. Pedalai
jrengti abiejose vezimélio pusése. Nugaros dalis reguliuojama dujinés spyruoklés pagalba.
Gulimasis pavirSius pagamintas i§ HPL plokstés, laidus rentgeno spinduliams. Galima nustatyti
trendelenburgo pozicijg. Galvos ir kojy dalyje stimimo rankenos i§ nertudijan¢io plieno,
nuimamos. Vezimélis komplektuojamas su nulenkiamais Soniniais ranktiiriais i§ nertidijancio
plieno. Vaziuoklé su keturiais 125 mm diametro ratais, du ratukai su stabdziais, du ratukai
kryptiskai fiksuojami. Galimi papildomi priedai

Techniniai parametrai:

llgis. 212 cm

Plotis: 85 cm

Aukstis: 57 - 99 cm

Raty skersmuo: 12,5 cm

Leistina apkrova: 250 kg

Svoris: 76 kg

Galvos dalies matmenys: 63x63 cm
Gulimos dalies matmenys: 130x63 cm
Trendelenburgas0 ° - 10 °

e Galvos atramos kampas: -nuo 25 ° iki +60 ° (dujiné spyruoklé)
Standartiné komplektacija:

* Rémas pagamintas i§ balta spalva dazyto plieno milteliniu biidu

* Nuimamas ¢iuZinys su rankenomis Sonuose, patogesniam paciento perkélimui ant apzitiros ar
operacinio stalo. Spalva galima rinktis i$ standartiniy spalvy

* Nugaros dalis reguliuojama dujinés spyruoklés pagalba

* NuleidZiami Soniniai ranktiriai 1§ neriidijancio plieno su fiksatoriumi

* Rentgenui laidus gulimasis pavirsius i§ HPL plastiko kompozito, galima nustatyti trendelenburgo
pozicija

* 4 apsauginiai guminiai buferiai vezimeélio kampuose

* Hidraulinis auks¢io reguliavimas pedaly pagalba

* Raty sistema 4 ratai 125 mm diametro 2 fiksuojami kryptiskai, 2 su stabdziais

* Infuzinio stovo laikiklis

Kaina: 1694,00 Eur su PVM
*Kaina su pristatymu.
*Pristatymo terminas 3-4 savaités.




Galimos ¢iuzinio spalvos. UZsakant, praSome nurodyti spalvos koda.
Standard Line
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Nuoroda j vaizdo jrasa:

https://www.youtube.com/watch?v=20wwul410R8



https://www.youtube.com/watch?v=20wwul41OR8

élt JUVENTAS

REHABILITACIA & MASAZ & SPA

EC Declaration of Conformity

Company:
JUVENTAS Bogustaw Ziotkowski
Srogow Goérny 172
38-507 Jurowce

declares, that:

Transport trolley JIWZ 2
(Deviceclass| - rulel)

Juventas Bogustaw Zidtkowski
Srogow Gorny 172

38-507 Jurowce

tel. kom. +48 608 074 052

tel. kom. +48 664 975 612

e-mail: biuro@juventas.pl 5

web: www. juventas.pl
NIP: 6631799694
REGON: 260108888

complies with the essentia requirements of the Regulation of Minister of Health of 12 January 2011 on the
essential requirements and conformity assessment procedures for medical devices (Journal of Laws no.
16/2011, pos. 74) implementing the provisions of Council Directive 93/42/EEC of 14 June 1993 on medical
devices (as amended). Conformity assessment has been carried out in accordance with Annex 7 of the above

mentioned Regulation.

In the conformity assessment procedure, the following standar ds have been applied:

EN 1SO 15223-1:2012
EN 1041:2008+A1:2013
EN 1SO 14971:2012
EN 12182:2012

TAS. Bogustaw Zlélkowsk:_
8rog 6rny 172, 138-507 Jurowce
kel fax+48 13 463 80 35
.NW 7??1694 REﬁN 2%108888

y& owlis O.

Jurowce 01.10.2016

Bogustaw Ziotkowski
Company Owner

ventas.pl
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